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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 30/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regidao Administrativa Especial de Macau, ao abrigo do
n.° 1 da cldusula 38.* do «Contrato de concessdo da construcio
e exploracdo do Aeroporto Internacional de Macau», em vi-
gor, e nos termos dos n.”* 1 e 2 do artigo 2.° e do artigo 15.° do
Decreto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de Marco, o Chefe do Executivo
manda:

1. E renovada a nomeacio, como delegado do Governo junto
da CAM — Sociedade do Aeroporto Internacional de Macau,
S.A.R.L., de Chan Weng Hong, pelo periodo de um ano, a par-
tir de 30 de Margo de 2013.

2. O exercicio dessas fungdes é remunerado pela quantia
mensal de 9 200 patacas.

19 de Fevereiro de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 31/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau e nos ter-
mos dos n.”* 2 e 4 do artigo 5.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 3/2007 (Fundo de Desenvolvimento e Apoio a Pesca),
o Chefe do Executivo manda:

E renovado o mandato dos seguintes membros do Conselho
Administrativo do Fundo de Desenvolvimento e Apoio a Pes-
ca, pelo periodo de dois anos, a partir de 29 de Margo de 2013:

1) Tang Ieng Chun como membro efectivo, ¢ Chan Hou Wo
como substituto;

2) Jorge Siu Lam como membro efectivo, e Chan Melinda
como substituto;

3) Kuok Choi Fun como membro efectivo, e Huang Guotan
como substituto;

4) Wong Sin Hung Cecilia, representante da Direccdo dos
Servigos de Financas, como membro efectivo, e Tam Lai Ha
como substituto.

19 de Fevereiro de 2013.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 32/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica

da Regidao Administrativa Especial de Macau, ao abrigo do
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disposto no artigo 24.° do «Contrato de concessao do exclusivo
da exploracdo de corridas de cavalos a galope» em vigor e nos
termos dos n.”* 1 e 2 do artigo 2.° e do artigo 15.° do Decreto-Lei
n.° 13/92/M, de 2 de Marg¢o, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeacio, como delegado do Governo junto
da Companhia de Corridas de Cavalos de Macau, S.A.R.L., de
Lam Hou Iun, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Margo
de 2013.

2. O exercicio das fun¢oes acima referidas é remunerado
pela quantia mensal de 9 200 patacas.

21 de Fevereiro de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.” 2/2013

Publicacao do Acordo sobre a Confirmacio e a Execucdo
Reciprocas de Decisoes Arbitrais entre a Regido Administrativa
Especial de Macau e a Regiio Administrativa Especial de
Hong Kong

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do
n.° 1 do artigo 6.° e da alinea 3) do artigo 5.° da Lei n.® 3/1999
da Regido Administrativa Especial de Macau, o Acordo sobre
a Confirmacdo e a Execucao Reciprocas de Decisdes Arbitrais
entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a Regido
Administrativa Especial de Hong Kong, assinado na Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, aos 7 de Janeiro de 2013, na sua
versdo auténtica em lingua chinesa, acompanhado da respectiva
traducdo para a lingua portuguesa.

Promulgado em 18 de Fevereiro de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ACORDO SOBRE A CONFIRMACAO E A EXECUCAO
RECIPROCAS DE DECISOES ARBITRAIS ENTRE
A REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
E A REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE HONG KONG

De acordo com o disposto no artigo 93.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau da Republica Popular
da China e no artigo 95.° da Lei Bésica da Regido Administrati-
va Especial de Hong Kong da Reptblica Popular da China, apds
consultas efectuadas entre o Governo da Regido Administrativa
Especial de Macau (RAEM) e o Governo da Regido Admi-
nistrativa Especial de Hong Kong (RAEHK), foi celebrado o
seguinte acordo relativo a confirmagio e a execucdo reciprocas
das decisoes arbitrais entre a RAEM e a RAEHK:

Artigo 1.°

1) O presente Acordo aplica-se a confirmacdo e a execucdo
pelos tribunais da RAEM das decisdes arbitrais proferidas na
RAEHK, de acordo com a Lei de Arbitragem da RAEHK; e de
igual modo se aplica a confirmacao e a execucado pelos tribunais
da RAEHK das decisdes arbitrais proferidas na RAEM, de
acordo com a legislacdo de arbitragem da RAEM.
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